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conoeido-lag’ obras.de:Miguel -Angel:Se creé  quesfuenin
regalo-del elettor, ‘quien le habia encontrado: poco aules:
encunreonventoyEsla imdgende Cristo,aunquemas gro=
seramiente roproducida; s la nismalque se Ve cn-la-portas
da-de’ 1as robras: del reformador yoedicion pablicada pﬂ:-
0 afios: déspues:de sy muerte. &l wiejo.-sillon d(-mde- ét
sesentabiavy tradijo unaparte e la Biblia; aun existe: es
una reliquiamonacal; progedente del espoi_m c}e algun
Obispo, 'y con laeual quiso eliprineipe obsequiara su nues
vo amigo: jquién’ sabe? Podiaser 1o mismo dé un discipu-t
1o de Scotoque deDarando. A suregreso dela'W al’Lpourg,
Lutero habia traidolun perritoque leregalara el guardiandel
castillo; ¥ quie mutio dé vejes alos qu_iur:c afios de - adeom-
paiiaral doelor. Cuandoel doctor trabajaba, ¢l perro cslalba-
acostado entre los pieside su-amo; asi es: que Luatero,aln=
diendo & los ledlogns gue Seeovanecen de. tener mluclm_s
libros; decivriéndose: «Mi-perro tambien’ tiene macnos li-
bros; nichos mas e Faber, que tiene 1os Santos Piuircs
v los Congilios. Yo &6 que Falier ha ' visto , mochos 1ibros;
ne-de quitoisu gloris Alclado desla pue::ta de entl:ada.
habia dn torno;: que habia hecho: venir de Nuremberg a ﬁn'
de poderse:ganarla, vida con/ekiteabajo dé  susiimanos: sk
algun-diala palabra de: Diosino bas*.ab'a para mantenerle.
«Oueridor Linels, aquinog hay masque harbaros,que 'no t}n-
ii:mdeu:'nna palabra-de bellas abtes: i Wolfgang y. & Em se.
nos ha-metido e laeabezn gque hemos de apret.]dcr ator=
near; Widlizang mescrvird de;maestro. Lo envid unames
pedadeorosy teliTaeg0 mos: COMpPes: los thiiBS.- hecesa~-
riog pard tornears ‘Bi no-basta jh suhaquete eu.vm., com-
pra-todooaquellos-que sedl indispensable parq { aprender:
¢l oficio que ‘descames saber: -nosolros 'tcnemos algu-
nosiatiles; 'pero: los de, Nuremberg sonmejores, ¥ Vues+
trog. obretos valensmasioque: los nuestros, ' Siino hasta
lagalda; enviadooquesea necesario, y ponlo en cuen.ia._,n
Alla puertarde entrada habia colgadas, al lada de laspis
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pas querencontrareis & la puebtd deitodashabitacion 'dees<:
tndiante aleman;una:flanta yiuna'guitarray instrumentos a;
-que €bera aficionado. Cuando le dominaba la: fatiga produs=:
cidapor:largas horas deotrabajo) v :sex sentia el ; cerebros
aturdido y/1a’ palabra caprichosa, 'no «pudiendo: seguir el
movimiento de:la: pluma, 6 bieo' cuando el /demonio e ju--
.gabazcualquieritreta; segun €l nos dice; y!¥enia & lentar-:
e eon todas susfuerzas, cogiala flauta, y ejecatabaalgun:
capricho; ‘con'lo: eual sus- ideas sen refreseaban, « como la.
flor que ‘sale delaguas; el-démonio, exorcisade, huia;
yrebueseritor volvia- 41 ssultkabajo ' con sunardor: todo:
nuevo. La muisica para él era una revelacion divina,:
celestial, “y que isin’ Dios jamds!rebhombre chubidse “in-
venlado. 'No habia remedio mas eficaz 4 sus 0jos para qui=
tar:dos malos pensamientds; los :movimientos de la edle-!
ra; das inspiraciones de la ambicion; los pensamieniosice-:
nagosos de la: earne; hercncia de nuestro-primer: padre.
Estaresla voz massdighaide que el hombre: debe ser=
virse para llévardlitrono de Dios sus penas, sus suspiross
lagrimas, miserias; -amor y ‘réconocimienlo;, Ja-léngna de
los/éngeles-en‘eleielo y!sobre latierra, la-de los antiguos.
Profetas.: Aparte de la’teologia, la masica, pues, era suy
prineipal aficion, y' repetia ordinariamente:- «El ' que no:
amada muisicay mo serd: amado de/Lutero. j0h bello, ar=
teode “Ja misicali T das la vida 4 la palabra; td llevas
los suspivos) las inquictudes'y las-penas del corazon! Can=
temos; que4odo maestro:sea musico; que:no haya predi-
-eador que suba al pulpito sin saber solfear. jFeliz el nuisi-:
co!'Para'él no: hayamargura ni desgracias; despide | la

iristeza con la ayuda decualguicr 'sonido: Pacis: tempoie

regnat musica:» | Conservaba y tenia ungran placer en're-
petir, dando pasees por, su jardin, algtnos viejos' cinticos!

-eclesidsticos, como: A solisorius sidere, Palris sapientic, ¥

sobré todo el Rex (Chiste factor omnium, cuyailetra y mi-

:sica leagradaban sobremanera. A <su entradaien/Worms
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iba cantando un coral que habia compuesio; es decir, la:s
palabras y la muisica. Este coral es uno de los mas  anti-
guos canticos rimados de Alemania, que CorYa aun sk
recuerdo; mas 1o es. cierto que sea Lutfaro el 1pventor de
esta rima musical, porque lafrase melodiosa de Wor.ms no
se parece en nada 4 la de Wiitemberg; ‘en uno 'y en o(tiro-
no hemos encontrado-mas que elementos 1mperl‘ecto§ e!s
coral de Meyerbeer. El.canto aleman era e:ntonces p.aremdo &
1a melopea de los-griegos oala salmodmlg'regonaua. Lu-
{ero tenia la costumbre de dec;ir dela masica que era un
don que €l hombre habia recibido en su organizacion COIl'I.l()r
unésf.iT alfll;taro volviese al mundo, no encontrarift, ni su
Evangelio, ni su habitacion. Elconvento de Agu.stmos d?
Erfurt ha safrido Ja misma suerte que sus doctrinas; esta
arruinado; no queda mas que la celda del monge, que se
conserva religiosamente, ¥ que se: ensena al v:aggro cu-
rioso. Esta esla’ gran maravilla de la ciudad: F-1gum§s
una habitacion de algunos pies cuadrados, donde -p-uc.a e
caber un lécho, una & dos sillas y una mesa de BSCI‘lblI‘.Il_a
ventana, desmesuradamente e!ev.gda, como.to'das las de los
conventos del. sigloixvi, viene &' dar frente.a las alta&}; tclx?:'—
res de la iglesia vecina. Las flechas _elevadas, y 'tr'a haja-
das con una paciencia infinita d(‘: artista, eran .el Gnico:es-
peetaculo esterior que le podia distraer: no habla.mgls. Cer;
cado de muros espaciosos, aislado de qua habitacion; .el.
cenobita no podia oir otro roido que e}' v;entc.), soplan'do a
traves de las pivdmides del templo; 6 /la’ caida mono-tonae
de las gotas deagua que mangban de la fuente del: mismo.
4 busear una ancha taza de p;edr'a. 3
Es muy cierto que Lutero amo mucho los p‘.acer(;s). e
la mesa; y sobre-todo el buen vine, ‘aungue;con ‘mo u'a‘-
cion: kEste del elector es esceler‘ne, yino nos: falta,sl’ ;slc‘r;»
bia 4 Spalatino: Federicole habia ?egalado vino de v 1:1,3 ;
y éla’seculatizacion de los Agustinos toda la bodega
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convento le habid sidé'abandonada por el elector de’Sa}_’o-
nia. ‘Sus ‘toueles’ estaban abundantementc provistos (de vi
nos de Italia, que los Papas enviaban frecuentemehiec 4 los:
monasterios que! prestaban© algun servicio 4 la 'corte de
Roma. En otros, los principes alemanes, herederos por la
gracia de Lutero de las ricas bodegas de las abadias refor-
madds, rara‘vez'dejaban de: distraer alguncs toneles para
obsequiar al doctor de Wittemberg. “Alguno sostendrd gue
Eutero, bebicndo €l vino de Malvasia de los monges, debia
seriun'poco mas - indulgente con ellos, ‘quienes-le habian'
proporcionado tam ‘dulce placer. A casi ‘todos® los religio=
sos’secalarizados regalaba- con ‘las  despensas” de los que
habian ‘queride seguir'ficles 4 su ley: sobre/todo! Justo Jo=
nds, Amsdorf, Spalatino 'y Melanchifioii, que -al menos’
pudiéron ‘cmbotracharse sin guedar “obligados 4 la-gra~
titud.* DTS 105! ; U5 o1l

7o Laecaswdella clndad de "Wiltemberg conserva aud:los’
registros de las cuentas del siglo xvi: pondremos unesiraes!
to-deellas:” HGS &f 43 i

XX groseh. “ (1), °por an pequenioztonel ded Malvasiag &
cineo grosehi el éuartillo [es] U g

v VI'groschl; por “un’ ‘pequciio tonel del’ Rhiny 7o

VII grosch., por seis canetas de' vino®de Franconia,
él’ etartillo” 4 “eatores, para el Dr. Martin,'el miéreoles
déspues'da la Trinidad! " | ; - :
9 XVI'groseh.;- VI'stab., -por un tenel decerveza ‘de
Eimbeek ' para-el 86rvicio del Dr. Marlin, el nyittes des=
pEESTAE B Jugl,”:  0IMTiay 07 509 J6fiTg ohnoitay ¢l
I stub., VII grosch., T hell.; por una toca derSuaviagila

sefiora’Catalina Bora, miujér ‘det” Dr.-Martin ; resalo de .

afno naevo.

“IT'stub., XV groseh., por el vino tomado para ‘elidoes

tor Marlin ‘en” 13 bodegas de la ciadad. .1

Y 'Moacay!




X1l grosch.)> pagados para;el, Dr. Martin cuando &
peticion del consejo! y-del eotmun wino. & 'Wittemberg de s
islt o Pathmosaoott fdsizas 2nqed gol aip LU 0D 20

VII stub:, XX grosch:, para, el Dro Martin, en-la oeasion|
de sus bodas, tomadoside los fondos el hospitak: (Maison
de Dieu)s;. 1 ab angsbod 2ot 261 ab o'toind 9b BOSTE

Il reformador en la mesa: haeia; uso de las: palabras:
mas dulces;-graciosas y espansivas, de sutilezas y. del te=
<oro.de su rica;memoria. B, ellase hablaba de  todox-del
los monges 4 quien no habia podido perdomar,y Ccuyo vino
consideraba siempre mejor que 4 ellos; del Papa, euyoho-;
réscopo formaha;:y-eayo reino., espititual ¥ temporal,-se=
gl ¢1, habia muerto muchos afios - antes. que Lutero; de:
las mujeres, del diablo ¥ del 'Emperatllor. __Degp_ues de 'co-
mer soltaba surepa, y echaba st partida-de bolos con Ams-
dorf 0 cualquier otro amigo. Solia decir riéndose: che-_-
1anchthon sabe mejor que yo. el griego:, yo le’ cogeré _en
los holos.» bt 2iv . olgie ok eninsns gnl f 2

Las mas altas inteligencias contemporaneas. Gue en
otro tiempo habian ilustrado, & Lutero con Sus consejos; se-
epign una carresp@ndencia frecuente con el ¥'e_forx'n_adcr:_
Zra‘el casuista/iuniversal, padre de la Iglesia sajona, y
respondia & todas das aartasi ey #ive o 1 e

__Doetor, le preguntd uno: zaue entendeis por usurero

—No tienes mas que abrir mi Tratado de Usuris: «EL
que prestaal' o 6.6:por. 100, es gsurg_aro.gr_ Cu,amj.l_o yote
presto mivaso, Jqué me vuelves .t__u_.',! Mi vaso; ¥ t_u me ro=
harias queriendo ganar con tu cambio. Nada dg sacramen-
1o0s ni de tierra santa; & 108 USUTEros.  fne. - 1V, dote |

. Durante muchos afios Ja puerta de. su pequena_cel_.da

se veia asediada continuamente por reiigit?sos y monjas
que venian 4 pedirle un marido 0 una,l_}:ujer.',_Lutere se
estaba quieto: Lulero.era byscado; tenia en Su.Mano la
suerte de numerosos sugetos. Algunos, por fin, perd@n la
pacicncia, ¥ se entregaban 4 todos 103 desordenes del liber-
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tinajeyicomo JoamPi., <doquibnise encontrd ew utascasa
de mala motay «jEn-verdad »nos ercenagamos en la torpe-
zaly-escribia Lutero/ida vistw de: todosrestos:@scindalos
quic daban-los anonges apdstatds: TAlganos violaban A la
vez si volo, de castidad y las condiciones: eristianas.del
matrimonio; “desposandose con mujeres dectépitasiy feass:
qiie en defecto/de;juventud ofrecian grandes! riquezas asi
endicia.«Comp, Wolfgang, (predicador de lareorte; que, se-
gun’ Luteroi; rise casd ~eon!una vidja: -locay eargadasde
afios 'y de dineroy matrinionio’digno-de:-Mammon:has bien
querdét Evangelip, brbioy sonioob & 7 .0920bh in bihizooor
-#5 A menudotserencontrabadiitero en launayer: necesi
dad, sin quenadie qaisiese- prestarie.: Su impresor Hans
Luft; convertido en luterano:porgue ganaba' mucha platd
eon los eseritosidel doétoryno era mas: caritalivo que-sus
otros parroquiangs.Lutero ao recibia un Sholorde susitra=
bajes; solamente sewréservaba de cada edicion cinco 6 seis
ejémplares; quetenia én reserva parasdarlos-al‘primer. pos
‘bre:quie viniese:a peditle lithosna ‘enelicaso dequey y esto
era muyfrecuente, ;s¢ hubiese agotado hasta elidllimo ma-
ravedi (groeschel). =100y 351 T Yoomood siean
o20:No estlaipriofera vez: qué se queja: deLuft; que; dejans .
do'das pruebiis llenas-de:fallas,; hacia mal las diradas y ol+.
vidaba frecuentemerte!las corregciones del autor: s« Midim-
presor se lama: Juaniy-duan; serd siempre! Papel, . carace
téres, tododoiquerhace para mi es - delestable; tan malo
come- élioganando; bastante;iplata ;o basia i que .os. de-
mas:estén 6’ na:ceontentos; poco , le: importa.» Que: hu-
Diera dicho! Lutero si -hubiese descendido a- una .de esas
imprentas alemanas donde la mayor parie.de.:obreres,
luteranos de: conveniencid,j; se-dedicaban @ inutilizar y
manchar. los. eseritos catdlicos. que: los monges.-publi-
aronTs  coifabails & aebisiih and Hivatn. 0125 eois I
- 1Bl elector Federieo hacia honor-4-la: firma -de Lutero;
mas su hermano Juan la protesiabanas de upavez. Creia
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quebastaba:con enviar anualmente al doctor Luna pieza: de
paiio. Lutero -apenas le daba las graeias; porque estabafie~
ro y orgulloso ¢omo un alto varon;sile hacia, era:despues
de muchas semanas, «He tardado bastante -tiempo en dar
lag gracias 4 vuestra: sefioria por el traje y 1a pieza de pas
fio que‘ha tenido la estrema bondad desremitirmeé; yo qui=
siera que vuestragracia no creyese 4 aguellos  queros dis
cen que estoy en/la miseriat a:Dios gracias, vos no mehas
hais dejadosnecesitar de cosa alguna; -en conciencia, tenz
go mas delo que me hace falta; de lo:superfluo no tengo
necesidad ni deseo. Y, 4 deciros verdad,yorecibo el rega-
Y0 de vuestra gracia mas bien casi con-miedo que cod. re-
conogimiento, pues noquerria ser yade aguellos 4 guien dijo
Jesueristo: «Maldicion en vosotros; ricos; en vuesiros te-
»s6ros. estd vaestra recompensa.» Yo osi hablo eon el co-
razon en lamano. Al menos; ‘queno'sea-yo una carga a
vaestra gracia, que tantes tiene dquiensocorrer,y yo-sen-
1iré que’no basteis: es:mucho saear de un mismo “bolsillo:
Lo mismo digo respeeto 4 la hella estofa parda, ‘porlo que
os doy las mas espresivas gracias. Mas yorya veo: que me
quereis honrar, y para corresponderos me pondré el traje
pardo} que es el qué mejor estd & mi estado; si.no viniese
de vos, jamés le usaria: yo ruego-yi suplico a vuestra
sefioria que no'sea tan generoso,y le/importuno y le pido,
yooira vez que la ocasion se:presente o tendré vergiiens

23/ de solicitar paraotros que ‘son mas 'dignos. que: yo dd.

vuestras bondades; (porque sin esto, 'vuestros regalosime
confunden: Que Cristo’ os'recompense como vos lomere-
ceis; 6s una stiplica ‘que hagodesde el fondo! de'mi’ eora-
zon. Amenin pi gl sboob estipmisis. eplisiggE

Inciinaba 4 los'eléetores; & losgrandes;> & los sefiores
da'la/corte ducal; mas ‘que pudiera hacerle: &-sus’atnigos:
Hemos visto algunas eartas dirigidas 4 Federico, escritas
an'las tapas de'los libros ., enlag: edaled 1ds " dos hojas ha-
bian 'sido/pegadds despues por Buterownt onrian (e 2
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i B mas de dos afios dejaron de: pagarles: 4 él; al prior
y los frailes Agustinos su mddica - pension;: de  modo' que
vivia de la-caridad de los' ficles, al mismo 'tiempo que el
cuestador de Wittemberg no cesabn de’ exigir  furioso el
tributo sefiorialtodos los dias: «jTender la mano, ynadare-
cibir! decia Lutero. Mas jenando acabara esto? Cristo: yo
le espero, y €l o arreglard todo; y no espereis que tome
la voz jamas el tono de mal humor: solo se alza un poco
cuando un pobre llama 4 la puerta del convento buscando
4 Lutero, que no tiene otra cosa que darle por toda limos-
na que una carta de recomendacion @ uno de sus amigos
de la corte.» Esto hizo volver al monge 4 sus libros, 4 la
Biblia, pues él no leia otros. A veces se le veia, se le sor-
prendia convertido 4 las musas, que habia abandonado, y
que eran su calma y su consuelo. Estas hijas del cielo no
le guardaban rencor; le defendian del contrario, y le hala-
gaban como al hijo prodigo, inspirandole y procurdndole
horas de deliciosa embriaguez. No podreis creer como la
palabra de Lutero florecia y se coloreaba: no direis jamas
que habia tomado el latin-de los-conventos: jtan dulee
es al oido, tal perfume de antigiiedad exhala ! Habia
nacido poeta. Erasmo, jha escrito una pagina mas be-

la que la dirigida & Eobanus Hessus sobre un poema

latino?

«Sin el estudio de las lenguas no hay teologia posible;
teologia y bellas letras las hemos visto arrebatar por el
mismo naufragio: jamds la gran voz de Dios se revela 4 la
voz de los hombres sino por medio de aquellas inteligen-
¢ias luminosas que preparan sus eaminos como el Precursor
al Mesias. Que la juventud se entregue & las musas: este
es mi voto mas ardiente: los poctas y los retdricos inician
4 los hombres en los misterios de las Escrituras y en la in-
telisencia de las palabras divinas. La sabiduria hace elo-
cuentes los libros de la infancia: guardémonos de despre-
ciar el don de lenguas. Mi doclo amigo, sirva vuesire
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qombre § el 'mio} si os place invocarlé; pata goetizarila ju-
~ventud. Todo mi pesar es-quie nueslro siglo y. mis ocupa~
iones melimpiden dedicarme & los poetasiy los: retoricos
‘antiguos;! para entrégarie 4 mi placerialestudiode lxlen-
Zua griega.» - ; ooz ondin

CAPITOLO XXXUE T ©
6l  ZWINGLIO = COLOGUIO! DE: 'hﬁAR!;URﬁG;—‘15528;1529..‘-", ¥

Zwinglio Hiega 13 Presencia 1651 Suefi6 del’doctor —Doctrind de Lutero
‘sobre Ta Fuchristial—EL ofio del papisiriol figran argimentode: ips sa-
eramentarios, refulado por Lutero.—Zwiaglio acusa al luteranismo de

" intolerancia.—EL landgrave de Hesse guiere reconciliar 1us_esp_ii'i!:}15_di-
: vididos.—Coloquio, de Marburgo.—Lutero repugna fener por liermano'a

Zwiu:gl&io.-—'-'Adusad&rg “de Zwinglio conitra baloto.-Carbio de’ raldi-

iigibhos'y anatemas.—Tas dos partes reclirren 4 /la7antovidid —Edsenan-

. rda que s¢ desprende deeste recurso,—Muerle de Intinglio.—Destine de

1y Carlostadio., ' ' :

[

1. Desoues de su matrimonio; recorrid, Eaitero laSajonid,
paraestirpar’ ée aMli 1os Gitimos gérmenes del-andbaplismo;
era entoncds éuando Zwinglio, euraide Einsiedela; trastor-
naba la Suiza, y sembraba alli/; 'segun el testimonio de al-
gunos historiadores, las primeras-semillas dela Reforma,
mmucho’ antes.(que iLutero ‘en Wittémberg, Se envanecia
Zwinglio dé haber abierto las puertas: de larevolucion, por
doride Litero nohabia echo mas que entrat. «Yo he prer
dicado el Evangelio, decia, antes que hubiese oido:hablar
de:Martin; qne mada me-ha cnsefiado: Carlostadio ; orano
fupse mas queiun aprendiz; 4 quien no faltaba ¢k corazon
ni las armas; 6 ya una cabeza, un TAaestro; Carlostadio ha
entrevistoda verdad; mas €l no ha' sabido nunca definir-la




